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AHoTaNis

Y mpomeci BHUBYEHHS JHCHUIUIIHU  «JIEKCHKOIIOTIS»  pO3MISAAIOTBCA  MPOOJIeMHU
JIHTBICTUYHOT MIATOTOBKH BYUTENS 1HO3EMHHX MOB; y CTYJIEHTIB ()OPMYETHCS IIJIICHE YSABICHHS
PO OAHY 3 HAWBAXKIMBINIUX YaCTUH JIHTBICTHKU — JICKCUKOJIOTIFO; BOHU 3HAMOMIISTHCS 3
OCHOBHHMMH KaTETOPIsSIMHU JIEKCUKOJIOTIi, OCOOJIMBOCTSMY JICKCUKH B ii ICTOPHYHOMY PO3BHUTKY i
CydyacHOMY (YHKI[IOHYBaHHI; BUCBITIIOIOTHCS CHEHHU(IYHI BIACTHBOCTI JIGKCHUHOI CHCTEMHU
AHTJTICBKOI MOBHU Y TOPIBHSIHHI 3 JISKCHYHOK CHUCTEMOKO YKPaiHChKOT MOBH; JOCIIJIKYIOTHCS
HUIIXW 30aradeHHsl CIOBHUKOBOTO CKJIQAY AaHIMIIHCBKOI MOBH, NpOOJEMH CIOBOTBOPEHHS,
OCOOJIMBOCTI PO3BHUTKY JIEKCUKOTpadii; CTYIEeHTH 3HAHOMIIATHCS 3 PI3HOMAHITHUMH THIIAMU
OJIHOMOBHHX, JIBOMOBHMX Ta 0araTOMOBHHMX CIIOBHHUKIB, OKPECIIOEThCS HEOOXITHICTh
dbopMyBaHHS y CTyACHTa BMIHHS IpaIllOBaTH CaMOCTIHHO, PO3BHBATH IMOTPeOHM Yy CaMOOCBITI
(po3BHBaIOThCA TMi3HABAIbHA Ta KOMYHIKaTUBHa (YHKIT MHCIEHHS, 3A10HOCTI O TaKuUX
JIOTIYHMX OMepaliil K aHami3, CHUHTE3, CIIIBCTABICHHS); XapaKTePU3YEThCS TEXHOJOTis
oprasizaiii caMOCTiifHOT poOOTH Y4YHIB Ta IX MPAKTUYHOI MiATOTOBKU. Y HEHTP1 yBaru BUBYCHHS
JICKCHKOJIOTIT aHTJIIChKOI MOBHU Iepen0avaeThCsi CUCTEMHUN XapakTep JIGKCMYHHMX SIBHII, 1X
TICHHH 3B 530K Ta B3a€MO3YMOBJICHICTh 13 TpaMaTHYHOIO OYZOBOIO MOBH, CEMAaHTHKA JICKCHKH 1
CEMaHTHKa I'pPaMaTUKH, TEOPisl OMO3MII Y BUBYCHHI JICKCUKH, BHKOPUCTAHHSI TUCTPUOYTHBHOTO
1 TpaHC(OPMATUBHOTO aHATI3Y.

Kntouoei cnoea: mHTBiCTUYHA MIATOTOBKA, KATETOpis, JIGKCHYHA CHCTEMA, CIOBHUKOBHUI
CKJIaJI, CJIOBOTBOPEHHS, JIEKCUKOrpadisi, CeMaHTHKA JICKCHKH.

Summary

In the process of Lexicology study the problems of linguistic training of foreign language
teachers are considered; students form a holistic view of one of the most important parts of
linguistics - lexicology; they get acquainted with the main categories of lexicology, features of
vocabulary in its historical development and modern functioning; specific properties of the
lexical system of the English language in comparison with the lexical system of the Ukrainian
language are covered; the ways of enriching the vocabulary of the English language, the
problems of word formation, the peculiarities of the development of lexicography are studied;
students get acquainted with various types of monolingual, bilingual and multilingual
dictionaries; the necessity to form the student's ability to self-work, to develop their needs for
self-education (developing cognitive and communicative functions of thinking, the ability to
such logical operations as analysis, synthesis, comparison) is outlined; the technology of
organizing students™ self-work is characterized. The study of English lexicology focuses on the
systemic nature of lexical phenomena, their close connection and interdependence with the
grammatical structure of the language, semantics of the vocabulary and grammar, the opposition
theory in vocabulary study, the use of distributive and transformative analysis.

Key words: linguistic training, categories, lexical system, vocabulary, word formation,
lexicography, semantics of vocabulary.



1. Onuc HABYAJIBHOI JUCHHUILTIHHA

Jdenna ¢popma HaBYAHHSA

HalimenyBanHs
[IOKa3HUKIB

["ay3b 3HaHb, HAIPSM
MATOTOBKH, OCBITHBO-
KBaiQiKaiiHUN PiBEHb

XapakTeprucTHKa HABYAIbHO1

IUCHAIUIIHA

JeHHa opMa HaBYaAHHS

KinbKicTh KpeauTiB — 5

l'any3b 3HaHb
01 Ocgita/ Ilenarorika

CrierianpHicTh :
014 Cepemust ocBita

(Moga i nitepaTypa (aHrmilicbKa))

IIpenmerna creriansHicTs: 014.02
Cepenns oceita (MoBa i miTeparypa

(aHrImiiicpka))
OIl: «AHrmiiicpka Ta Ipyra iHO3eMHa
MOBa (HiMeIIbKa)»

O00B’sa3K0Ba

[aMBiMyaIbHE HAYKOBO-
JIOCHIHE 3aBIaHHs
(ITigroToBka mpe3eHTaii 3
OJIHIET 13 3aPONOHOBAHUX
TEM)

3arajgpHa KUJIBKICT TOINH

— 150

THXHEBUX TOAMH IS
JeHHO1 (hOpMH HaBYAHHS:
ayJIUTOpHUX — 4
caMoCTIHHOT poOOTH
CTyJeHTa — 5

CryniHb
OakanaBpa

Pix miarorosku - 3

Cemectp

o-i

Jlexii

18 rox.

[IpakTnyHi, cemMiHapchKi

34 ron.

JlaGoparopHi

CamocriiiHa poOoTa

98

Bua xkoHTpOMIIO:

€K3aMCH

MoBa HaBUYaHHS — aHTJIHCHKA.

[TpumiTka.

CriBBiTHOLIIEHHS KUTBKOCTI TO/IMH ayJUTOPHUX 3aHATH JI0 CAMOCTIIHOI 1 iHIMBIyanbHOT poOOTH
CTAaHOBHTbH: HaBYaHHS — JICKIiT — 18 roauH, npakTuyHi — 28 roguHu, caMocTiiHa podora — 104
roauH (30% / 70%).



3aouyHa ¢popma HABYAHHA

HaitmenyBanus
MMOKa3HUKIB

I"airy3b 3HaHB, HAIIPSIM
MATOTOBKH, OCBITHBO-
KBaJTi(piKaLiiHUI PIBEHD

XapakTepHucTHKa HaBYAIbHOT
JUCLUILIIHA

3aouna hopma HaBYAHHS

KinbkicTh kpeauTiB — 5

l'any3b 3HaHb
01 Ocsita/ Ilemarorika

CrieriaJpHICTD :
014 Cepemns ocsita

(Moga i miTeparypa (aHTITIHCHKA))

IIpenmerna crenianeHicTs: 014.02
Cepenns ocsita (MoBa i miTeparypa

(aHrmiiicpka))
OIl: «Anrmiiichka Ta Apyra iHO3eMHa
MOBa (HIMEeLbKa)»

HopmarusHa

[HUBiAyabHE HAYKOBO-
JOCHIHE 3aBIaHHS
(ITinroToBKa Mpe3eHTarii 3
OJTHI€T 13 3aMPOITOHOBAHHUX
TEM)

3aranpHa KiabKICTh TOAUH
— 150

CryniHb
OakanaBpa

Pix migroroBku - 3

Cemectp

S-i

Jlexii

6 roz.

[IpakTryHi, ceMiHapChKi

12 ron.

JlaGopatopHi

CamocriitHa po6oTa

132

Bug koHTpOMIO:

CK3aMCH

MoBa HaBYaHHS — aHTIINCHKA.

[TpumiTka.

CriBBiTHOIIIEHHS KUTBKOCTI TOAWH ayIUTOPHHUX 3aHSTH JI0 CAMOCTIHHOT 1 1HAUBITyaIbHOI pOOOTH
CTaHOBUTH: HaBUAHHs — JIEKIii — 2 TOJWH, MPAaKTU4HI — 6 TOAWHHU, caMocCTiiiHa pobora - 142
roauan (10% / 90 %).



2. MeTa Ta 3aBJaHHs HABYAJBHOI IMCUMILIIHM TA 04iKyBaHi pe3yJbTaTH.

MeTo010 KYPCY € OBOJIOJIIHHI CTy/ICHTAMH CHCTEMOIO 3HaHb 3 JIEKCUKOJIOT1] IK MOBO3HABYO1
JTUCIUTIIIHU, 30KpeMa: PO CIOBHUKOBHM CKJIaJ SIK MOBHY HiJCHCTEMY, COIIOJIHTBICTHYHI Ta
CTHJIICTUYHI O3HAKH JICKCHYHUX OJMHHIIB; PO PO3BUTOK Ta 30aradyeHHs CIIOBHUKOBOTO CKJIaay
AHTJTCBKOI MOBHM 3 TOYKM 30pY CEMAaHTHUKH, CIOBOTBOPY, 3allO3MYCHHsS, NPO crenudiky
aHrIiCchKOI (pa3eosorii.

OCHOBHHMH 3aBJIAHHSIMH BHBYEHHS THCIMILIIHH €:
® PO3BUTOK y CTYACHTIB HAaBUYOK aHAJI3yBaTH Ta y3arajibHIOBAaTH HAWOIIBII BAXKJIWBI Ta
aKTyaJbHi SBHIA CJIOBHUKOBOTO CKJIAy aHTJIIHCHKOI MOBH;
® PO3BHTOK HABHYOK pedepyBaHHsI HAYKOBOI JIIHTBICTHYHOI JIITEPATYPH;
® PO3BHTOK HABHYOK JICKCHKOJIOTIYHOTO aHAITi3y TEKCTY.

IlepenyMoBH J1Jisi BUBYEHHSI JUCHUILIIHM: KypC TICHO MOB’SI3aHUM 13 MPaKTUYHUM
KypcOM OCHOBHOI 1HO3EMHOi MOBH, NMPAKTHYHOK TPAMATHKOIO, MPAKTUIHOI (OHETUKOIO, a
TaKOX 13 TEOPETUUYHUMHU JIHTBICTUYHUMH JUCIHILTIHAMU, SKi CTYJIEHT 3aCBOIB Ha MOMEpEaHIX
Kypcax HaBYaHHSA. TMOMEPENHIX Kypcax (BCTYm J0 MOBO3HABCTBA, ICTOPiSi MOBH,
JIHTBOKPaiHO3HABCTBO, 3apyOixKHA JIiTepaTypa).

HaBuanpHa qucHMIUTIHA CKITAA€THCS 3 5-TH KPEAUTIB.

IIporpamui pe3yiabtatu HaBuanua (ITPH):
ITPH 2. EdextuBHO mpamoBaTu 3 iHQopmaiiero: 30upatu HeoOXigHy iH(opmariio 3 pi3HUX
JOKepet, 30kpeMa 3 (axoBol JIiTepaTypH Ta SICKTPOHHUX 0a3, BIIOPSIKOBYBATH, KIacH(IKyBaTH,
cUCTeMaTU3yBaTH, KPUTUYHO aHaJli3yBaTH M IHTEPIIPETYBaTH ii Ta 3aCTOCOBYBATH JIaHi.
IMPH 3. Oprani3oByBaTu MpoIleC CBOTO IOAAJBIIOTO HAaBYaHHS M CaMOOCBITH i3 3HAYHUM
CTYNEHEM aBTOHOMHOCTI.
IPH 8. 3natu i po3yMiTH CHCTEMY MOBH, 3arajibHi BIACTUBOCTI MHCTEITBA CJIOBA, iCTOPIIO
aHIJIIMCbKOI  MOBM 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH Il 3HaHHS Yy MNpogeciiiHii IisSIbHOCTI BUYUTENS
1HO3€MHUX MOB.
IIPH 11. AnanizyBaTu CTPYKTYpHI OAMHHUII PiHOI Ta 1HO3EMHHUX MOB, BHM3HAuyaTH IXHIO
B3a€EMO/III0 Ta XapaKTepU3yBaTH MOBHI SIBUIIA 1 TPOLIECH, ITIO iX 3yMOBIIOIOTh.
ITPH 19. KpuTH4yHO OLIHIOBAaTH BJIACHY HaBYaJbHY Ta NMpodeciiiHO-A0CHIAHULBKY HisUIbHICTD,
OynyBaTu 1  BTUIIOBaTH  €(QEKTUBHY  CTpaTerilo  CaMOpPO3BUTKY Ta  MpodeciiHOoro
CaMOBJIOCKOHAJICHHS.

3riiHO 3 BHUMOTaMH OCBITHBO-TIpOQECiiHOI MporpaMu CTYIEHT OBOJIOJIBAE TAKHUMH
KOMITETEHTHOCTSIMH:
I. 3aranbhi komnerenTHoCTi (3K)
3K 4. 3partHicTh OyTH KPUTHYHHUM, CAMOKPUTHYHUM 1 BIJIMOBIJAJIbHUM 3a BUPOOJICHHA Ta
YXBaJICHHS PillIEHb.
3K 5. 31aTHICTh BUUTHCS Ta OBOJIOIIBATH CyYaCHUMH 3HAHHSIMMU.
3K 6. 3parHiCTh [0 TONIYKY, ONpAIlOBaHHSA 1 aHami3y iHdopMamii JOTPUMYIOUHUCH HOPM
aKaJeMI4HO1 JOOPOYECHOCTI.
3K 8. 3natHicTh npalroBaTH B KOMaH/{i Ta aBTOHOMHO.
3K 9. 3naTHicTh BUKOPUCTOBYBATH 1H(QOPMAIIiifHI Ta KOMYHIKalliliHI TEXHOJIOTII y pi3HUX chepax
KHUTTS.
3K 11. 31atHiCTh TeHEpYBaTH HOBI 171€1 (KPEaTUBHICTB ).

I1. ®daxoBi komMneTeHTHOCTI cneniaabHocTi (PK):
®K 3. 3parnicth (¢GopMyBaTH B Y4HIB IHIIOMOBHY KOMYHIKaTHBHY KOMIICTEHTHICTb,
BUKOPUCTOBYIOUM TPAAMINIIHI 1 HOBITHI TEOpii, MPUHIIUIIN, HAIPSIMKH, METOAM 1 TEXHOJIOTIi B
raJTy3sX JIIHTBICTUKH, TIEIarOTiKH, TICUXOJIOT1] Ta METOUKH HAaBYAHHS IHO3EMHHUX MOB.
®K 4. 3marHIiCTh €(eKTHBHO BUKOPHUCTOBYBAaTH OCHOBHY Ta JPYTy 1HO3EMHY MOBHU B YCHIW Ta



MUACBMOBIN  QopMax, y pi3HUX GYHKOHOHATBHUX CTHIAX (odimiiHomMy, HeodimiitHOMY,
HEUTpaIbHOMY) 3 METOIO 3[iIICHEHHSI KOMYHIKaTHBHOI AISJIBHOCTI Y HaBUalbHIN 1 npodeciiiHiii
chepax.

®K 5. 3MaTHICT IUIAHYBaTH, OPraHI3OBYBAaTH, 3AIHCHIOBAaTH MPHUKIAAHE HAyKOBE
MIKpOIOCTIDKEHHS 32 (paxoM Ha HayKOBO-METOJOJIOTIYHMUX Ta ETHYHO-TIPABOBUX 3acajax,
CHCTEMaTH3yBaTH, aHAJIi3yBaTH, IHTEPIPETYBaTH Ta JOHOCUTH 10 (haxiBmiB i HedaxiBIiB Horo
pe3yJIbTaTH.

@K 6. 3paTHICTb BUIHLHO ONEPYBaTH CIEIaTbHOI (PaXxOBOIO TEPMIHOJIOTIEIO JJISi PO3B’SI3aHHS
HaBYaJIbHUX 1 TPOQECiiHUX 3aB/IaHb.

@K 9. 31aTHICTH KPUTHYHO OIIHIOBATH CBOI 3HAHHSA, OPraHI30BYBATH Ta KEpyBAaTH BJIACHUM
npodeCiiHUM PO3BUTKOM 1 CBOIX KOJIET Y cepl BUBUCHHS Ta HABYAHHS 1HO3EMHHUX MOB.

IIporpaMa HaBYAJIbHOI AU CHUIIIHA
Kpenut 1. JIekcnkoJ10risl IK PO3/11iJ1 HAYKH PO MOBY.
Tema 1. OcHOBH1 OHSATTS JIEKCHUKOJIOT1].
Tema 2. Adikcaris.
Kpenur 2. C10BOTBOpeHHSI.
Tema 3. CiioBoTBOpeHHS. [IpoIyKTHBHI CITIOCOOH CIIOBOTBOPEHHS.
Tema 4. CioBoTBOpeHHs. HenmpoaykTHBHI criocoOu CII0BOTBOPEHHSI.
Kpenur 3. 3ano3uveHHs.
Tema 5. 3ano3u4eHHs B aHTJIHCHKIN MOBI.
Kpenut 4. JlekcuyuHe 3HAYEHHS CJIiB.
Tema 6. OCHOBHI THUIH JEKCUYHUX 3HAYCHb.
Tema 7. Apxai3mMu Ta HEOJIOT13MH B aHIJIIMCHKINA MOBI..
Kpenut 5. BapianTtu anrmiiicbkoi MOBH.
Tema 8. AMepHKaHCHKHIA BapiaHT aHTIIIHCHKOT MOBH.

3. CTpyKTypa HaBYAJbHOI AUCHMILIIHH
Jdenna ¢popma HaBYAHHS

Ha3Bu 3MicTOBUX MOJyJIIB 1 TEM y TOMY YHUCII
Yceboro
b | o | c/p
a | ko | cp
6 | u
Kpenut 1. JIekcukoJ10risi IK po3/1iJ1 HAYKH PO MOBY.
Tema 1. OcHOBHI HOHATTS JICKCHKOJIOTII. 14 2 2 10
Tema 2.Adikcarrisi. 16 2 6 8
Pa3om 3a kpenut: 30 4 8 18
Kpemut 2. Cj10BOTBOpPEHHSI.
Tema 3. CnoBotBopenHsa. IIpoaykTuBHI crocoou 16 2 4 10
CIIOBOTBOPEHHSI.
Tema 4. CrnioBorBopenHs. HenmpoaykTusHi ciocoOu 14 2 4 8
CIIOBOTBOPEHHSI.
Pa3om 3a kpeaur: 30 4 8 18
Kpennt 3. 3ano3uyenns.
Tema 5. 3ano3udueHHs B aHTTIHCHKIM MOBI. 30 4 6 20
Pa3om 3a kpeaur: 30 4 6 20
Kpennt 4. JlekcnuHe 3Ha4YeHHS CJiB.

Tema 6.. OCHOBHI TUIH JIGKCUYHUX 3HAYEHb. 16 2 4 10
Tema 7. Apxai3mMu Ta HEOJIOTI3MHU B aHTJIIHCHKIN MOBI. 14 2 4 8




Pa3om 3a kpenuT: | 30 | 4 8] | 18
KpenuTt 5. BapianTu aHTIIICHKOT MOBH.
Tema 8. AMepuKaHCHKHI BapiaHT aHIIIHCHKOT MOBH. 30 2 4 24
Pa3om 3a kpeaur: 30 2 4 24
Pa3om 3a cemectp: 150 18 34 98
3aouna opma HaBUAHHS
Ha3Bu 3MiCcTOBHX MOJIYJIIB 1 TEM y TOMY YHUCIi
Yebor
0 hi§ n | Jja c/p
6 | koH |cC
Kpennt 1. JIekcukoJ10ris IK po3/1ijJ1 HAYKH PO MOBY.
Tema 1. OCHOBHI IOHSTTS JICKCHKOJIOT. 16 2 14
Tema 2.Adikcarris. 14 2 12
Pa3om 3a kpeaur: 30 2 2 26
Kpeaur 2. C10BOTBOpeHHHI.
Tema 3. CioBorBopeHHs. [IpoaykTuBHI crocobu 16 2 2 12
CJIOBOTBOPEHHS.
Tema 4. CnnoBoTBopeHHs. HenpoykTuBH1 criocoou 14 2 12
CJIOBOTBOPEHHSI.
Pa3om 3a kpeaur: 30 2 4 24
Kpennt 3. 3ano3uyenns.
Tema 5. 3ano3nueHHs B aHTIHCHKIN MOBI. 30 2 28
Pa3om 3a kpeauT: 30 - 2 28
Kpennt 4. JlekcnuHe 3HAYeHHS CJIiB.
Tema 6.. OCHOBHI THITH JICKCUYHUX 3HAYCHb. 16 2 14
Tema 7. Apxai3mu Ta HEOJIOTI3MHU B aHTJIIHCHKIN 14 2 12
MOBI.
Pa3om 3a kpeaur: 30 2 2 26
KpenuT 5. BapianTu anriiicpkoi MOBH.
Tema 8. AmepukaHCbKUH BaplaHT aHIUIIHCHKOI 30 2 28
MOBH.
Pa3om 3a kpeaur: 30 - 2 28
Pa3om 3a cemecTp: 150 6 12 132
4. TeMu JieKUifiHUX 3aHATH
JlenHa ¢opma HaBUYaHHS
Ne 3/m HasBa Tremu KinbkicTb
TOJAUH
Kpenur 1. JlekcukoJiorisi iK po3aijl HAYKH IIPO MOBY.
1 OCHOBHI MOHSATTS JIGKCUKOJIOTI]. 2
2 Adikcarris. 2




Kpemnut 2. C/10BOTBOpPEHHSI.
3 CnoBoTBOpeHHS. [IpoayKTHBHI CITOCOOH CITIOBOTBOPEHHS. 2
4 CrnoBoTBopeHHs. HenmpoayKTHuBHI CIOCOOH CJIOBOTBOPEHHSI. 2
Kpenut 3. 3ano3uyeHns.
5 | 3amosumuenns B aHTIifCHKil MOB. ‘ 4
Kpenut 4. JlekcuuHe 3Ha4YeHHS CJIiB.
6 OCHOBHI THUIIH JIEKCUYHUX 3HAYEHb. 2
7 Apxai3Mu Ta HEOJIOTi3MH B aHTJIMCHKii MOBI. 2
Kpenut 5. BapianTu aHTIIiCHKOT MOBH.
8 AMepUKaHChKUH BapiaHT aHTJiChKOi MOBH. 2
Pa3zom: 18
3aouyna opma HaBYaAHHSA
Ne 3/m Hassa Temu KinbkicTb
TOANH
Kpenur 1. JIekcHK0JIOTisA IK PO3/1iJ1 HAYKH PO MOBY.
1 OCHOBHI IOHSTTS JICKCHKOJIOTII. 2
2 CrnoBotBopenHs. [IpoaykTHBHI ciocoOu CIIOBOTBOPEHHSI. 2
3 OCHOBHI THITH JICKCUYHUX 3HAYCHb. 2
6
5. TeMn npakTHYHUX/CEeMiHAPCHKHUX 3aHATH
Jenna ¢popma HaBUAHHSA
Ne Ha3Ba temu KinbkicTn
3/m TOAHH
Kpenut 1. JlekcukoJiorisi ik po3/iiji HAYKH PO MOBY.
1 | Jlekcuxomorii i i B3a€eMO3B’ 30K 3 IHIIMMHU HayKaMu. [ OJIOBHI MOHSATTS 2
JIEKCUKOJIOTI.
2 | Cydikcanis SK TNPOAYKTHBHI CIOCOOM CIIOBOTBOPEHHS B CyYacHId 2
AHTJIIMCHKIA MOBI
3 | Ilpedikcariis sk NpoIyKTUBHI CIOCOOM CIOBOTBOPEHHS B Cy4acHIi 4
AHTJIIMCHKINA MOBI.
Kpenut 2. C10BOTBOpEHHSI.
4 | CnoBocKJIaZiaHHs, KOHBEpCisl K MPOAYKTHBHI CIOCOOM CIOBOTBOPEHHS B 2
Cy4YacHIi aHTJINCHKIN MOBI.
5 | AOpeBialis $K NOPOAYKTUBHHM CHOCIO CIOBOTBOPEHHS B CydacHii 2
AHTJIIMCHKINA MOBI.
6 | HempoayKTUBHI CIOCOOM CIIOBOTBOPEHHSI. 4
Kpenur 3. 3ano3uveHHs.
7 3amo3uueHHs Ta iX Kiaacudikallis. 2
8 | IcTopis 3amo3u4eHb 3 Pi3HUX MOB. 2
9 | YkpaiHChKi 3al03HYEHHSI. 2
Kpeaur 4. JlekcuuHe 3HaYEHHS CJiB.
10 | Jlekcuune 3Ha4eHHS c1iB. OCHOBHI THUIH JICKCHYHUX 3HAYCHb. 2
11 | OMoHIMis, TTOTICEMIist B aHTIIIHCHKIM MOBI. CHHOHIMM Ta aHTOHIMH. 2
12 | Knacudikairis cJiiB 3a iICTOpUYHUAM MPUHITATIOM. 4
KpenuTt 5. BapianTtu anriiicbkoi MOBH.
13 | BapianTtu aHrnincpKoi MOBH. 2
14 | ITpuuymau moBHUX BiaminHocTel B CIIIA 1 BenmukoOpuTaHii. 2
Pa3om: 34




3ao4yHa popMa HABYAHHSA

Ne Ha3ssa Temu KisabkicTb
3/m TOAMH
Kpenur 1. JlekcHKO0JIOTifA K PO3/1iJ1 HAYKH PO MOBY.
1 | Ilpedikcamist sK TPOAYKTUBHI CIIOCOOM CIIOBOTBOPEHHS B CydYacHIid 2
aHTJIHCHKIM MOBI.
Kpenut 2. C10BOTBOpEHHSI.
2 | AOpesialiss $SK TPOAYKTHUBHHMH CIOCIO CIOBOTBOPEHHS B CydYacHii 2
aHTJIHCHKIM MOBI.
3 | HempoaykTuBHI ciocoOu CIIOBOTBOPEHHSI. 2
Kpenut 3. 3ano3uyeHns.
4 | 3ano3uueHHs Ta iX Ki1acuQikaris. 2
Kpennt 4. Jlekcuune 3HaYeHHS CJTiB.
5 | Jlekciune 3HaueHHs ciiB. OCHOBHI THITH JISKCHYHHX 3HAYCHb. | 2
KpenuTt 5. BapianTtu anriiicpkoi MOBH.
6 | BapianTu aHTIIHCHKOT MOBH. 2
Pazom: 12
6. Camocriiina podora
Jenna ¢gopma HaBYAHHS
Ne Hassa Tremu KinbkicTn
3/m TOAHH
Kpenut 1. JlekcukoJiorisi ik po3iJi HAYKHU PO MOBY.
1 | TpenyBanbHi BIpaBu 3a TeMow «lIpomykTHBHI crlocOOM CIOBOTBOPEHHS B 10
CYYacHiil aHIIIMChKINA MOBI»
2 | IloBijOMJIEHHS 32 OOPaHOIO TEMOIO 8
Kpenut 2. Ci0BOTBOpEHHSI.
3 | TpenyBasbHi BpaBu 3a TeMOr0 «HempoayKTHBHI ClIOCOOHM CIIOBOTBOPEHHSD) 10
4 | TloBimomieHHs 32 0OPaHOIO TEMOO 8
Kpenur 3. 3ano3uueHHs.
5 | TpenyBasbHi BIPaBU 332 TEMOIO «3aM03UYEHHS B aHTJIIHCHKINA MOBI» 10
6 | IToBigoMyeHHS 3a OOPAHOIO TEMOIO 10
Kpeaur 4. JlekcuuHe 3HaYEHHS CJiB.
7 | TpenyBanbHi BipaBu 3a TeMaMu «OMOHIMIsl, TIOJiCeMisl B aHIIIHCHKIA MOBI. 10
CHHOHIMH Ta aHTOHIMMY, «APXai3MH Ta HEOJIOTI3MH B aHTJIIMCHKINA MOB1».
8 | IloBijoMJIEHHS 32 OOpaHOIO TEMOIO 8
Kpenur 5. Bapiantu aHriicbkoi MOBH.
9 | Pedepar 3a 00paHOIO TEMOIO 12
10 | Ilpe3eHTartist 332 00paHOIO TEMOO 12
Paszom: 98
3ao4yHa (popMa HABYAHHSA
Ne Ha3ssa Temu KiabkicTb
3/m TOAMH
Kpenur 1. JlekcHKOJIOTiSA K PO3/11J1 HAYKH PO MOBY.
1 | TpenyBanbHi BipaBu 3a TeMoio «lIpomyKTHBHI crocoOU CIOBOTBOPEHHS B 14

Cy4YacHIH aHTJIHCHKIN MOBI»




2 | IloBigoMIIeHHs 32 OOpaHOI0 TEMOIO 12
Kpenut 2. C10BOTBOpEHHSI.
3 | TpenyBanbHi BOpaBu 3a TeMor0 «HempoiyKTHBHI CIOCOOM CIIOBOTBOPESHHS 12
4 IToBiToMyIeHHS 32 0OPAaHOIO0 TEMOIO 12
Kpenur 3. 3ano3uyeHHns.
5 | TpenyBanpHi BIpaBH 3a TEMOIO «3aMl03UYEHHS B aHTJIIHCHKIN MOBI» 14
6 [ToBitoMyIeHHS 32 0OPaHOIO0 TEMOIO 14
Kpennut 4. JlekcuuHe 3Ha4Y€eHHS CJIiB.
7 | TpenyBanbHi BripaBu 3a TeMamMu «OMOHIMIs, TIOJIiCeMisl B aHTJIIHACHKINA MOBI. 14
CuHOHIMU Ta aHTOHIMIY, «ApXai3MH Ta HEOJIOTI3MHU B aHTIIIHCHKIA MOBI».
8 IToBitoMyIeHHS 32 0OPAaHOIO0 TEMOIO 12
KpenuTt 5. BapianTtu anriiicpkoi MOBH.
9 | Pedepar 3a 06paHOIO TEMOIO 14
10 | IIpe3eHTaris 3a 00paHOIO TEMOIO 14
Pazom: 132

7. InauBinyanbHe HABYAJIbHO-IO0CTi/IHE 3aBJaAHHA

IlinroroBka npe3eHTauii 3 OAHI€N i3 3aNIPONOHOBAHUX TEM.

1. Achievements in lexicology.

2. Different variations of English in the word.

3. Modern abbreviations in texts.

4. The contextual approach to phraseological units.

5. Different types of dictionaries.

6. Dictionary complication.
7. Peculiarities in translation of the Ukrainian phraseologycal units.
8. Different criteria of classification of word groups.
9. Loan words.
10. The problem of synonymy.
11. The American variant of English.
12. Scotch dialect of English.
13. Comprehension of proverbs and their translation into Ukrainian.
14. Students’ slang.
15. Slang in Cybernetics
16. English borrowings in Ukrainian and visa versa.
17. Zoosemy in proverbs.
18. Metonymy in English prose/poetry.
19. Metaphor in English prose/poetry.
20. Collacatility (valency) of native English Words.
21. Language of newspapers.
22. Language of advertisements.
23. Types of meaning.
24. Diachronic and synchronic approaches to word-formation.
25. Syntagmatic and paradigmatic relations of words.
26. Native word-stock. Features of native words.
27. Denotation and connotation in words.
28. Causes of semantic change.
29. Productive ways of word-formation.
30.The problem of conversion in linguistic literature.




OcHOBHE 3aBAaHHS IIBOTO BHUJAY IisSTIBHOCTI — PO3BHUTOK HAaBHMUYOK CaMOCTIHHOI poOOTH
CTyJ€HTa Ta BJOCKOHAJICHHS HABHYOK OI[IHIOBAHHS aKTyaJIbHOCTI HAMIYEHHUX IOCIIKEHb,
(dbopMyBaHHS METH 1 3aBJaHHS JOCIIDKECHHS, OTJISAY ayTEHTHYHOI JIITEpaTypy 3 TEMH HAYKOBO-
JIOCTiAHOI poOOTH, BHKOHAHHSA JIOCHI/DKCHHS, BMIHHS BHUCTYIIATH 3 JIOTIOBIIsSIMH Ha
KOH(EpeHIIisX 3 1aHOi HAaBYAIbHOI TUCIUILTIHUA

3aranbHi BAMOTH JIO BUKOHAHHS 1HIWBIya bHOTO 3aB/IaHHS:
1) oOcsr npe3eHTallii MOBMHEH OyTH B Mexkax 10 XBHIIHH;
2) Mpe3eHTAallisl Ma€ MiCTUTH HaO4YHICTh ((ororpadii, crnaiia-1roy Torio);
3) mnpeseHTallis Mae OyTH YiTKO 10Oy I0BAHOI, CTPYKTYPHO TOCITIIOBHOIO;
4) mpe3cHTAllis Ma€ MICTUTH OOTPYHTOBaHI BUCHOBKH.

8. ®opmu podoTH Ta KpUTEPii ONiHIOBAHHSA
PeliTuHrOBHII KOHTPOJIb 3HAHB CTYACHTIB 3/1CHIOETHCS 32 100-0aIbHOI0 MIKAIOIO:

Hlkamaa ouinoBanus: Hauionajabua ta ECTS

OLIIHKA CYMA OLIIHKA 3A HALIIOHAJIBHOIO IKAJIOKO
€KTC BAJIIB -
CK3aMeH 3aJiK

A 90-100 5 (BiAMiHHO) 5/BiM./3apaxoBaHO
B 80-89 4 (106pe) 4/n06pe/
C 65-79 no0pe noOpe/ 3apaxoBaHO
D 55-64
= 05l 3 (3810BibHO) 3/3a10B./ 3apaxoOBaHO
FX 35-49 2 (He3a10BUIHHO) He 3apaxoBano

@opMH NMOTOYHOTO Ta MiJICYMKOBOr0 KOHTPOJI. KomIiekcHa AiarHOCTHKA 3HAHB,
YMiHb 1 HAaBUYOK CTYJIEHTIB 13 JUCLMIUIIHU 3/1MCHIOETHCS HA OCHOBI PE3yJbTaTiB NMPOBEICHHS
NOTOYHOTO M mifcyMKoBoro koHTposto 3HaHb (KP). Iloroune omiHtoBaHHS (1HAMBiAyalbHE,
rpynoBe 1 (QpoHTalbHE OMUTYBaHHS, CAaMOCTiHHA poOOTa, CAMOKOHTPOJb). 3aBIaHHSIM
MIOTOYHOTO KOHTPOJII0O € CHCTEMAaTHYHA IIepeBipKa PO3YMIHHS Ta 3aCBOEHHS IIPOTPaMOBOTO
Mmarepiany, BUKOHaHHS NPAaKTUYHUX, J1a00paTOpHUX pOoOIT, yMIHHS CAMOCTIMHO ONpalbOBYBaTH
TEKCTH, CKJIAJJaHHS KOHCIEKTY PEKOMEHOBaHOI JIiTepaTypH, HAaMCaHHS 1 3axHucT pedepary,
3IaTHOCTI IyOJIiYHO YM MUCHMOBO MPEJICTABIIATH IIEBHUI MaTepial.

3aBmpaHHaM miacymkoBoro koHTpoito (KP, 3amik) € mepeBipka INTIMOMHM 3aCBOEHHS
CTYAECHTOM IIPOrpaMOBOT0 MaTepialy KpeauTy.

Kpumepii oyintosanns 6ionosioeii Ha NPAKmMudHux 3aHAMmMIX.

CTyneHTy BUCTABISETBCS BIAMIHHO, SKIIO CTYJICHT IIUJIKOM BOJIOJI€ HAaBYAIBHUM
MmarepiajlioM, BUIBHO, CaMOCTIfHO Ta apryMeHTOBaHO HOro BHKJIAJA€ IiJl 4Yac YCHHX Ta
MUCHbMOBHUX BIAMOBIJIEH, BCEOIYHO PO3KPUBAE 3MICT TEOPETUYHUX MHUTAaHb Ta MPAKTUYHUX
3aBJlaHb, BUKOPUCTOBYIOUM IPH ILbOMY OOOB’SI3KOBY Ta JIOJATKOBY JIiTEpaTypy. YCi TECTOBI
3aBJIaHHS BUKOHAH1 0€3 MOMUIIOK.

CTyneHTy BHCTaBIISEThCS Ay:Ke [100pe, SKIIO CTYJSHT JOCTaTHRO IIOBHO BOJIOJIE
HaBYAJIBHUM MaTepiajioM, OOTPYHTOBAHO HOTO BUKIJIAJAE TMiJl YaC YCHUX BUCTYIIIB 1 ITMCHMOBHX
BIJIMOBIJCH, 3A€0UIBIIOT0 PO3KPHBAE 3MICT TEOPETUYHHMX MUTAHb Ta NPAKTUYHUX 3aBJaHb,
BUKOPUCTOBYIOUH ITPH IIbOMY 000B’s3KOBY JstiTeparypy. [1if 4ac BUCBITIICHHS AESIKHX MUTaHb HE
BUCTAya€ JIOCTaTHHOI TJMOWHU Ta apryMeHTalii, JOMyCKae OKpeMi HECyTTE€BI HETOYHOCTI Ta
He3Ha4H1 MOMUJIKH. [IpaBUIIbHO BUKOHAB OUTBIITICTh TECTOBUX 3aBIaHb.

CTyneHTy BHUCTaBIISIEThCA 100pe, SKIIO BiH 3arajJoM BOJIOJI€ HAaBYAJHHUM MaTepiajoM,
BHKJIQ/Ia€ MOTO OCHOBHMM 3MICT TiJ Yac YCHUX Ta MUCHbMOBUX BIIMOBIIEH, ane 6e3 rimbOoKoro
BCEOIYHOTO aHali3y, OOTPYHTYBaHHS Ta apryMEHTallil, BUKOPUCTOBYIOUHU MPH I[bOMY HEOOXiTHY



mitepatypy. Jlomyckae mpu 1bOMYy OKpeMi CYTTE€BI HETOYHOCTI Ta HE3HAYHI TIOMWJIKH.
[TpaBHIILHO BUKOHAB JIBi TPETI TECTOBUX 3aBJIaHb.

CTyneHTy BHUCTaBIAETHCS JOCTATHBO, SKIIO CTYAEGHT YaCTKOBO BOJIOJI€ HAaBYAILHUM
MaTepianoM, BusBIsie 0a30Bi 3HaHHA. [li7 yac yCHUX Ta MUCHMOBUX BIAMOBINEH BUKIANA€ HOTO
dbparmMeHTapHO, MOBEPXOBO, HEJOCTATHHO PO3KPUBAE 3MICT TEOPETUUHHUX MUTAHb Ta MPAKTUYHUX
3aBJ/IaHb, JOIMYCKAIOYH MPHU I[bOMY CYTT€BI HETOYHOCTI. [IpaBUIIbHO BUKOHAB MOJIOBUHY TECTOBUX
3aBJIaHb.

CTyneHTy BHCTaBISAE€ThCS MiHIMAJAbHUIl 320BiIbHO SKIIO BiH YacTKOBO BOJIOJIE
HaBUaJbHUM MaTepiasioM. dparmeHTapHO, TTOBEpPXOBO (0e3 OOrpyHTYBaHHS Ta apryMeEHTallii)
BUKJIAJ]a€ HOTO IMiJl Yac YCHHUX Ta MUCHBMOBHUX BIIIOBIJCH, HEIOCTATHHO PO3KPUBAE 3MICT
TEOPETUYHUX NMUTAHb Ta MPAKTUYHHUX 3aBJIaHb, JOIMYCKAIOYM MPU IOMY CYTTE€BI HETOYHOCTI.
[TpaBHIIbHO BUKOHAB MEHIIICTh TECTOBUX 3aBIaHb.

Ouinka 3a GUKOHAHHA [HOUBIOYAILHO2O HAYKOBO-OOCHIOHO20 3A80AHHS, 3A80AHb
camocmitinoi po6omu BUCTABIISETHCS 3 YPaxXyBaHHSIM TaKUX I1apaMETPiB:
® 3MiCTOBHE HAIlOBHEHHSI
® CTPYKTypa
® JIOTIYHICTb, OCIIJOBHICTH BUKIAICHHS
® HAasSBHICTH BUCHOBKIB

KinpkicTe OanmiB y KiHII cemecTpy moBHHHa ckiaaatu Bix 250 mo 500 GamiB (3a 5
KpeauTiB), TOOTO cyma 0ajiiB 3a BUKOHAHHS YCIX 3aBJ/IaHb.

Bianosigauii po3noais 0aaiB, ski OTPUMYIOTH CTYJA€HTH 32 S Kp/I.

[TorouHe oriHIOBaHHS Ta caMoOCTiiiHa poOoTa KP HakonuuyBanbHi
Oanu/cyma
T1 | T2 | T3 | T4 | TS | T6 | T7 | T8 100 500/100*

50 | 50 | 50 | 50 | 50 | 50 | 50 | 50

*TIpumitka. Koedimient qs icnuty — 0,6. Icnut oninioeTses B 40 0.

9. 3aco0u JIrHOCTHKH
3aco0amMM JiarHOCTMKH Ta METOAAMM [EMOHCTPYBAHHS Pe3yJbTATIiB HABYAHHSA €:
3aBJaHHsS /10 NPAaKTUYHUX 3aHATh, 3aBJaHHS IS CaMOCTIMHOT Ta 1HAMBIAYaJdbHOI POOOTH
(3oxkpema ece, pedeparn), mnpe3eHTaAlli pPe3yIbTATIB JOCIIIXEHb, TECTOBI 3aBJIaHHS,
KOHTPOJIbHI po0OOTH.

10. MeToayu HaBYaAHHSA

VYcHuil BUKIIa MaTepially: HayKoBa pPO3MOBIIb, CIPSMOBAaHA Ha aHai3 (DAKTHIHOTO
MaTepiay;nosiCHeHHs — BepOaJbHUN METOJ] HAaBYaHHS, 32 JIOTIOMOI'OI0 SIKOTO PO3KPHBAETHCS
CYTHICTb IIEBHOTO SIBHIIA, 3aKOHY, Mpoliecy; NpoOieMHe HaBYaHHs, poOOTa 3 MiIPYYHUKOM Ta
JIOJAaTKOBUMH JDKEPETaMHu, CIOCTEPE)KEHHS HaJl YCHUM MOBIICHHSM, CIIOCTEPEXKEHHS Hal
MOBHHMM MarepiajioM, TMOPIBHSUIBHUN aHalli3, BUpAa3HE YMUTAHHS TEKCTIB; UTIOCTpAIlisi — METOJ
HaBYaHHS, SKUH mependadae MOKa3 MPEAMETIB 1 MPOLECIB y iX CHMBOJIYHOMY 300paskeHHI
(ManroHKH, cxeMu, Tpadiky Ta iH.).

11. PexomenoBaHa JiTepaTypa
ba3oBa
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